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m O tomto navode na pouzitie

1 O tomto navode na pouzitie

Pre tento dokument existuju prava na ochranu, dalSie informacie ziskate
na viega.com/legal.

1.1 Cielové skupiny
Informacie v tomto navode sa zameriavaju na odbornikov v oblasti

vykurovania a sanity, resp. na vyskoleny odborny personal.

Pre osoby, ktoré nedisponuju hore uvedenym vzdelanim, resp. kvalifika-
ciou, su montaz, instalacia a pripadne udrzba tohto vyrobku nepri-
pustné. Toto obmedzenie neplati pre mozné upozornenia tykajuce sa
obsluhy.

Montéz vyrobkov Viega sa musi realizovat za dodrzania vSeobecne plat-
nych technickych pravidiel a navodov na pouzitie Viega.

1.2 Oznacenie upozorneni
Vystrazné a upozornujluce texty su odsadené od zvysného textu a zvlast

oznacené prislusnymi piktogramami.

NEBEZPECENSTVO!

Varuje pred moznymi zivotu nebezpecnymi poraneniami.

VYSTRAHA!

Varuje pred moznymi tazkymi poraneniami.

POZOR!

Varuje pred moznymi poraneniami.

> B B

UPOZORNENIE!

Varuje pred moznymi materialnymi Skodami.

Dodatoc¢né informacie a tipy.
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m O tomto navode na pouzitie

1.3 Upozornenie k tejto jazykovej verzii

Tento navod na pouzitie obsahuje délezité informacie k vyberu vyrobku,
resp. systému, k montazi a uvedeniu do prevadzky, ako aj k pouzitiu v
sulade s ur¢enim a k udrzbovym opatreniam, ak su tieto potrebné. Tieto
informacie k vyrobkom, ich vlastnostiam a technickym pouzitiam sa
zakladaju na aktualne platnych normach v Eurépe (napr. EN) a/alebo v
Nemecku (napr. DIN/DVGW).

Niektoré pasaze v texte mézu odkazovat na technické predpisy platné v
Eurépe/Nemecku. Tieto predpisy platia pre vSetky ostatné krajiny ako
odporucania, pokial tam nie su k dispozicii prislusné narodné pozia-
davky. Prislusné narodné zakony, Standardy, predpisy, normy, ako aj
iné technické predpisy maju prednost pred nemeckymi/eurépskymi
smernicami z tohto navodu: informacie predstavované na tomto mieste
nie su zavazné pre iné krajiny a oblasti a mali by sa chapat, ako uz bolo
napisané, ako pomécka.
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m Informéacie o vyrobku

2  Informacie o vyrobku

21 Normy a nariadenia

Nasledujuce normy a nariadenia platia pre Nemecko, resp. pre Eurépu.
Narodné predpisy najdete na prislusnej internetovej stranke krajiny v
Casti viega.sk/normy.

Nariadenia z odseku: oblasti pouzitia

Oblast platnosti / upozornenie Nariadenie platné v Nemecku

Planovanie, vyhotovenie, pre- DIN EN 806 ¢ast 1
vadzka a udrzba inStalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre- DIN EN 806 cast 2
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre- DIN EN 806 c¢ast 3
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre- DIN EN 806 cast 4
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre- DIN EN 806 c¢ast 5
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre- DIN EN 1717
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre- DIN 1988
vadzka a udrzba instalacii pitnej
vody

Planovanie, vyhotovenie, pre- VDI/DVGW 6023

vadzka a udrzba instalacii pitnej

vody

Planovanie, vyhotovenie, pre- Trinkwasserverordnung (TrinkwV)
vadzka a udrzba instalacii pitnej

vody

Planovanie, vyhotovenie, pre- DVGW-Arbeitsblatt W 553
vadzka a udrzba instalacii pitnej

vody
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Nariadenia z odseku: média

Nariadenia z odseku: popis vyrobku

Oblast platnosti / upozornenie

Vhodnost pre pitnd vodu

Oblast platnosti / upozornenie

Vhodnost pre inStalacie pitnej
vody

Vhodnost pre inStalacie pitnej
vody

PoZiadavky na plastové kompo-
nenty pre instalacie pitnej vody

Nariadenia z odseku: kompatibilné konstrukéné diely

Nariadenia z odseku: korézia

Oblast platnosti / upozornenie

Vonkajsi zavit G

Oblast platnosti / upozornenie
Vonkajsia ochrana proti korézii
Vonkajsia ochrana proti korézii

Vonkajsia ochrana proti korézii

Nariadenia z odseku: miesto montaze a nastavenia

Oblast platnosti / upozornenie

Dimenzovanie cirkulaénych
systémov

Nariadenia z odseku: skiska tesnosti

Oblast platnosti / upozornenie

Skuska tesnosti inStalacii pitnej
vody

Skuska tesnosti inStalacii pitnej
vody
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Nariadenie platné v Nemecku

Trinkwasserverordnung (TrinkwV)

Nariadenie platné v Nemecku

Trinkwasserverordnung (TrinkwV)

DIN 50930-6

DVGW-Arbeitsblatt W270

Nariadenie platné v Nemecku

DIN EN ISO 228

Nariadenie platné v Nemecku
DIN EN 806-2
DIN 1988-200
DKI-Informationsdruck i. 160

Nariadenie platné v Nemecku

DVGW-Arbeitsblatt W 553

Nariadenie platné v Nemecku

DIN EN 806 cast 4

ZVSHK-Merkblatt
»Dichtheitsprifungen von Trink-
wasserinstallationen mit Druckluft,
Inertgas oder Wasser*



m Informéacie o vyrobku

Nariadenia z odseku: udrzba

Oblast platnosti / upozornenie Nariadenie platné v Nemecku
Prevadzka a udrzba instalacii DIN EN 806-5
pitnej vody

2.2 Pouzitie na stanoveny ucel

o Pouzitie modelu pre iné ako opisané oblasti pouzitia a
I média odsuhlaste so servisnym centrom Viega.

Funkcia ventilu je zaru¢ena iba pri odbornom dimenzovani
a montazi celého zariadenia.

2.2.1 Oblasti pouzitia
Pouzitie je o. i. mozné v nasledujucich oblastiach:

B Cirkulagné potrubia teplej vody
B Vnutorné a paralelne uloZzené cirkulacné potrubia

Pri planovani, vyhotoveni, prevadzke a udrzbe inStalacii pitnej vody
dodrzujte vSeobecne platné technické pravidla a platné smernice, vid
& ,Nariadenia z odseku: oblasti pouZitia® na strane 5.

222 Meédia
Model je o. i. vhodny pre nasledujuce média:

B Pitna voda bez obmedzenia podia platnych smernic, pozri & , Naria-
denia z odseku: média“ na strane 6

B Maximalna koncentracia chloridu 250 mg/l podla platnych smernic,
pozri & ,Nariadenia z odseku: médida*“ na strane 6

2.3 Popis vyrobku

Systémové armatury Easytop je podla platnych smernic mozné pouzivat
pre vSetky pitné vody a su certifikované DVGW, vid' & ,Nariadenia z
odseku: popis vyrobku* na strane 6. Vase plastové komponenty zodpo-
vedaju odporuceniu KTW a poziadavkam platnych smernic.

2.3.1 Prehlad

Model je vybaveny nasledovne:
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m Informacie o vyrobku

kryt ventilu z kremikového bronzu

obojstranny vonkajsi zavit G

vypustacia zatka pre vypustaci ventil G Y4

regula¢na jednotka s kuzelikom ventilu a dilataénym prvkom

stupnica teploty na nastavenie teploty v rozsahu od
40 °C do 65 °C

B integrovany gulovy kohut
B prepojovac na regulaciu prietoku

Tento model je mozné uzavriet pomocou integrovaného gulového
kohuta.

Model je k dispozicii v nasledujucich rozmeroch:

DN 15 20

2.3.2 Zavitové spojenie

Pre zavitové spojenie sa smu pouzit iba pripajacie Srébenia s plochym
tesnenim.

Utesnenie zavitov G sa vykonava vzajomnym zlisovanim
tesniacich pléch. Z tohto dévodu sa nesmu nanasat
dodatoc¢né tesniace prostriedky (konope, tesniaca pasta/
tesniace vlakno, a pod.).

2.3.3 Oznacenia na konstrukcnych dieloch

Model je oznaceny takto:

B zobrazenie smeru toku

B rozmer

B napis DVGW

B zobrazenie polohy pre druh prevadzky

2.3.4 Kompatibilné konstrukcné diely

Model je vybaveny vonkajsim zavitom G podla platnych smernic a je
kompatibilny so systémom Profipress, Sanpress a Sanpress Inox, vid
& ,,Nariadenia z odseku: kompatibilné konstrukéné diely” na strane 6.
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2.3.5

Regulacny ventil cirkulacie (ZRV)

Princip funkcie

Kuzelik ventilu na reguléciu cirkulacie je vybaveny dilatatnym prvkom.

Technické udaje

Dilata¢ny prvok reaguje na zmeny teploty teplej vody v cirkulatnom

okruhu.

Rozdiel medzi pozadovanou hod-
notou a skuto¢nou hodnotou:

Pri poklese pod pozadovanu hod-
notu:

Pri prekro€eni pozadovanej hod-
noty:

AK je pozadovana hodnota rov-
naké ako skuto¢na hodnota:

Ventil na regulaciu cirkulacie meni
prietokové mnozstvo a tym regu-
luje teplotu vody.

Ventil sa otvori.

Ventil sa zatvori.

Doslo k hydraulickému / tepel-
nému vyrovnaniu.
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Obr. 1: diagram minimalneho prietoku / teploty

Pre inStalaciu modelu dodrziavajte nasledujuce prevadzkové pod-

mienky:

Prevadzkova teplota [T 4]
Prevadzkovy tlak [P 4]
Teplotny rozsah (nastavitelny)

Prednastavenie vyrobcom

Regula¢ny ventil cirkulacieEasytop S/E, termostaticky regulacny ventil so zavitom G

90 °C
1,0 MPa (10 bar)
40°Caz65°C
57 °C




Informacie o vyrobku
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Obr. 2: diagram prevadzkovych rezimov / strat tlaku
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Nastavenie regulacie prietoku

Poloha
pri spi-
nani

|
I
t. d.

Minimalny prietok
vm3/h

v etdZzovom rozvode: 0,042

v stupacom vedeni: 0,060

Informéacie o vyrobku

Maximalny prietok

vmi/h

v etdZzovom rozvode: 1,542

v stupacom vedeni: 1,560

tepelna dezinfekcia pri 70 °C:

Obr. 3: ventily na regulaciu cirkulacie, regulacia prietoku

nasledovné hodnoty platia pre kV [Ap 1000 hPa (1000 mbar)]:

Nastavenie
teploty ° C

65
65,0
60,0
57,5
55,0

52,5

Teplota 50,0
prietoku 47,5

45,0
42,5
40,0
37,5
35,0

60

60,0
57,5
55,0
52,5
50,0
47,5
45,0
42,5
40,0
37,5
35,0
32,5

57

57,5
55,0
52,5
50,0
47,5
45,0
42,5
40,0
37,5
35,0
32,5
30,0

55

55,0
52,5
50,0
47,5
45,0
42,5
40,0
37,5
35,0
32,5
30,0
27,5

50

50,0
47,5
45,0
42,5
40,0
37,5
35,0
32,5
30,0
27,5
25,0
22,5

45

45,0
42,5
40,0
37,5
35,0
32,5
30,0
27,5
25,0
22,5
20,0
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40

40,0
37,5
35,0
32,5
30,0
27,5
25,0
22,5
20,0

Prietok m3/h
poloha spin. |

0,042
0,258
0,407
0,618
0,803
1,056
1,178
1,296
1,325
1,497
1,488
1,506

0,72

Prietok m%h
poloha spin. Il

0,060
0,276
0,425
0,636
0,521
1,074
1,196
1,314
1,400
1,497
1,506
1,524

11



m Informacie o vyrobku

2.4 Informacie o pouziti
241 Korozia

Volne poloZené potrubia a armatury v priestoroch v normalnom pripade
nevyzaduju vonkajSiu ochranu proti korézii.

Vynimky existuju v nasledujucich pripadoch:

B Kkontakt s agresivnymi stavebnymi materialmi, ako materialy s
obsahom nitridu alebo amoniaka

B v agresivnom prostredi

Ked'je potrebna vonkajsia ochrana proti korézii, dodrziavajte platné
smernice, pozri &, Nariadenia z odseku: korézia“ na strane 6.

) Armatury Easytop z ¢erveného bronzu/kremikového
I bronzu je mozné pouzit pre vSetky druhy pitnej vody.

Koncentracia chloridu v médiu nesmie prekroCit maxi-
malnu hodnotu 250 mg/I.

Pri tomto chloride nejde o dezinfekény prostriedok, ale o
sucast morskej soli alebo soli na varenie (chlorid sodny).

2.5 Volitelnhé prislusenstvo

Ako prisluSenstvo je mozné volitelne dodat nasledovné:
B sUprava servopohonu

B vypustaci ventil

B teplomer

B izola¢né puzdro

-
z P
\ > 7 / &

P

:;i*‘ &

Obr. 4: model 1013.9 stiprava servopohonu Easytop
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Obr. 7: model 2210.50 izolaéné puzdro Easytop

Pre regulacny ventil cirkulacie je mozné dodat EPS izolacné puzdro.
Dvojdielne izola¢né puzdro drzi samostatne a montuje sa bez pouzitia
naradia a pridrziavacich spon. Pritom prilieha bez Svov k ¢elnym plo-
cham izolacie potrubia.
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3  Manipulacia

3.1 Informacie o montazi
3.1.1  Pokyny pre montaz

Kontrola komponentov systému

) Model vyberte z obalu az bezprostredne pred pouzitim.

V désledku prepravy a skladovania sa pripadne mohli poskodit kompo-
nenty systému.

B Prekontrolujte vSetky diely.

B Vymente poSkodené komponenty.

B Poskodené komponenty neopravuijte.

B ZnecCistené komponenty sa nesmu inStalovat.

Pocas montaze

Pri montazi dbajte na nasledovné:

B Pouzivajte vhodné naradie
B Zobrazenie smeru toku
B Pri utahovani pripojovacieho Srébenia pridrzte z opacnej strany klu¢

ventilu.
) Miesto montaZze zvolte tak, aby bol k armature dobry pri-
I stup, aby ju bolo mozné lahko ovladat a aby sa dalo
dobre namontovat izolacné puzdro a v pripade potreby aj

sUprava servopohonu Easytop.

Vedenie a upevnenie potrubi

Prisludné informécie si je mozné precitat v navodoch systému Viega
pouzivaného produktu.

Dizkova roztaznost

Prisludné informécie si je mozné precitat v navodoch systému Viega
pouzivaného produktu.
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3.1.2 Potrebné naradie

Nastavenie teploty

Na nastavenie teploty je potrebny kIU¢ na skrutky s vnutornym Sest-
hranom (velkost 6).

Demontaz vyprazdnovacej zatky

Na demontaz vyprazdriovacej zatky je potrebny ki€ na skrutky s vnu-
tornym Sesthranom (velkost 5).

3.2 Montaz
3.2.1 Montazna poloha a nastavenia

Montazna poloha
Montéz je moznd v stupacom vedeni ako aj v etazovom rozvode.

Manipulacia

AK su pri inStalacii ventilu na regulaciu cirkulacie k dispozicii viaceré stu-

pacie vedenia v etazovom rozvode, je nutné do kazdého stupacieho
vedenia namontovat staticky regulacny ventil cirkulacie, vid & Obr. 9.

UPOZORNENIE!

V zmysle platnych smernic je nutné nainstalovat regulacné
ventily cirkulacie medzi vystup zasobnika teplej vody a
vstup cirkulacie, vid' & ,Nariadenia z odseku: miesto mon-
taZe a nastavenia“ na strane 6.

Regula¢ny ventil cirkulacieEasytop S/E, termostaticky regulacny ventil so zavitom G
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Obr. 9: ventil na regulaciu cirkulacie v etdzovom rozvode
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Nastavenia

Pred uvedenim do prevadzky nastavte teplotu a regulaciu prietoku.
Pouzitie vo vetve: Nastavte regulaciu prietoku na Il.

Pouzitie v etazovom rozvode: Nastavte reguldciu prietoku na .

Pre tepelnu dezinfekciu: Nastavte regulaciu prietoku na t.D..
Nastavenie teploty: Nastavte na vypoditanu pozadovanu hodnotu.

Nastavenie teploty

Na nastavenie teploty je potrebny kIU¢ na skrutky s vnitornym Sest-
hranom (velkost 6).

B Nastavte teplotu na ventile na reguléciu teploty pomocou kluc¢a s
vnutornym Sesthranom (velkost kltuca 6).

Obr. 10: nastavenie teploty pre ventil na
regulaciu cirkulacie

3.2.2 Montaz vypustacieho ventilu Easytop a teplomera Easytop

Priklad montaze je zndzorneny na modeli 2281.7.

B Odskrutkujte vypustaciu zatku pomocou klt¢a s vnutornym Sest-
hranom (velkost kltuc¢a 5).
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I Zaskrutkujte vypustaci ventil Easytop a pevne ho zatiahnite vidli-
covym klu€om (velkost klu¢a 17). Utesnenie sa vykonava pomocou
O-krazku.

Vypustaci ventil Easytop ma nasledovné funkcie:
B vypustanie

B uchytenie snimaca zo supravy servopohonu
B uchytenie teplomera Easytop

I Zastrcéte teplomer Easytop do zatvoreného vypustacieho ventilu
Easytop.

3.2.3 Tepelna dezinfekcia

POZOR!
Nebezpecenstvo obarenia zohriatou vodou!

Pred zaciatkom preplachovania informujte pouzivatelov a
zabezpecte odberné miesta.
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Sposob funkcie

Postup

3.2.4

3.3

Skaska tesnosti

Udrzba

Manipulacia

Kontaminované instalacie pitnej vody je mozné dezinfikovat kratko-
dobym preplachnutim horicou vodou s teplotou 70 °C. Tepelna dezin-
fekcia sa vykonava tak, ze sa vSetky Casti prichadzajuce do kontaktu s
vodou, vratane odbernych armatur, preplachnu po dobu 3 minut
horucou vodou s teplotou 70 °C.

Postup je nutné upravit s pouzivatelmi zariadenia, aby sa zabranilo
poraneniam nasledkom horucej vody.

V zariadeniach s viacerymi cirkulaénymi okruhmi sa dezinfikuje

postupne kazdy okruh zvlast. Postupujte nasledovne:

B Nastavte teplotu v zasobniku teplej vody na min. 70 °C.

B Zatvorte gulové kohuty na regulaénych ventiloch cirkulacie Easytop
vo vetvach, ktoré sa nepreplachuju.

B Prepnite prepinac regulacie prietoku na regulaénom ventile cirkulacie
Easytop do polohy t.D..

B Postupne Uplne otvorte kazdu odbernd armaturu a preplachuijte ju
min. 3 minuty po dosiahnuti teploty 70 °C.

B Prepnite regulaciu prietoku a gulovy kohut do prevadzkovej polohy.

B Rovnako postupuijte aj u vSetkych ostatnych cirkulacnych okruhov.

UPOZORNENIE!

V kombindcii s automatizaénym systémom budovy (na
strane stavby) a supravou servopohonu Easytop model
1013.9 je mozné vykonavat tepelnu dezinfekciu automa-
ticky. V tom pripade nie je potrebné manualne prepnut
ventil.

Pred uvedenim do prevadzky musi inStalatér vykonat skusku tesnosti.

Tuato skusku vykonajte na dokon¢enom, avSak eSte nezakrytom zaria-
deni.

Dodrziavajte vSeobecne uznavané pravidla techniky a platné smernice,
pozri & ,Nariadenia z odseku: skuska tesnosti” na strane 6.

Zdokumentuijte vysledok.

UPOZORNENIE!

Informujte vasho zakaznika, resp. prevadzkovatela insta-
lacie pitnej vody, Ze sa zariadenie musi pravidelne udr-
Ziavat.
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m Manipulacia

Pre prevadzku a udrzbu instalacii pitnej vody dodrziavajte platné smer-
nice, pozri & ,Nariadenia z odseku: udrzba" na strane 7.

3.4 Likvidacia

Vyrobok a obal rozdelte do prisluSnych skupin materialov (napr. papier,
kovy, plasty alebo nezelezné kovy) a zlikvidujte podla platnej legislativy.
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